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መግቢያ 

የእንስሳት መኖ ምርት አምራች፣ 

አስመጪ፣ ጅምሊ አከፋፋይ፣ ሊኪ ንግዴ 

ዴርጅቶች የምዝገባና የሥራ ፈቃዴ 

መስጫ አሠራር መመሪያ ቁጥር 16/2010 

ማሻሻሌ አስፈሊጊ ሆኖ በመገኘቱ፡፡ 

ባሇስሌጣኑ በአዋጅ 728/2004 አንቀፅ 28 

በተሰጠው ስሌጣን መሰረት ይህ መመሪያ 

አሻሽል አውጥቷሌ፡፡ 

ክፍሌ አንዴ 

አጠቃሊይ 

1. አጭር ርዕስ 

ይህ መመሪያ “የእንስሳት መኖ እና የመኖ 

ጥሬ ዕቃ አምራች፣ አስመጪ፣ ጅምሊ 

አከፋፋይ፣ ሊኪ ንግዴ ዴርጅቶች የምዝገባና 

የሥራ ፈቃዴ መስጫ አሠራር መመሪያ 

ማሻሻያ ቁጥር xxxx/2018ተብል ሉጠቀስ 

ይችሊሌ:: 

2. ማሻሻያ 

የእንስሳት መኖ እና የመኖ ጥሬ ዕቃ 

አምራች፣ አስመጪ፣ ጅምሊ አከፋፋይ፣ ሊኪ 

እና ችርቻሮ ንግዴ ዴርጅቶች የምዝገባና 

የሥራ ፈቃዴ መስጫ አሠራር መመሪያ 

ቁጥር 16/2010 እንዯሚከተሇው ተሻሽሎሌ:: 

1. የመመሪያው አጭር ርዕስ ሊይ 

የተጠቀሰው ችርቻሮ የሚሇው ቃሌ 

PREAMBLE 

Whereas it has become necessary to amend 

Directive No. 16/2010 on the Procedures for 

the Registration and Issuance of Certificates of 

Competence to Business Organizations 

Engaged in the Production, Importation, 

Wholesale Distribution, and Export of Animal 

Feed and Feed Raw Materials; 

Now, therefore, the Authority, pursuant to the 

powers vested in it under Article 28 of 

Proclamation No. 728/2004, hereby amends 

and issues this Directive. 

PART ONE 

GENERAL PROVISIONS 

1. SHORT TITLE 

This Directive may be cited as the 

―Amendment to the Procedures for the 

Registration and Issuance of Certificates of 

Competence to Business Organizations 

Engaged in the Production, Importation, 

Wholesale Distribution, and Export of Animal 

Feed and Feed Raw Materials Directive No. 

XXXX/2018.‖ 

1. AMENDMENT 

Directive No. 16/2010 on the Procedures for 



ተሰርዞ በሚከተሇው መሌኩ ስያሜው 

ተስተካክሎሌ “የእንስሳት መኖ እና የመኖ 

ጥሬ ዕቃ አምራች፣ አስመጪ፣ ጅምሊ 

አከፋፋይ፣ ሊኪ ንግዴ ዴርጅቶች 

የምዝገባና የሥራ ፈቃዴ መስጫ 

አሠራር መመሪያ ”  

2. የመመሪያው አንቀፅ 2 ንዑስ አንቀፅ 27 

ቀጥል  የሚከተለት ዴንጋጌዎች 

ተጨምረዋሌ 

28/ የመኖ ምርት ዯህንነት ማሇት የመኖ 

ምርት ሲዘጋጅ ወይም ጥቅም ሊይ ሲውሌ 

ሇእንስሳትም ሆነ ሰው የጤና ጠንቅ ከሆኑ 

ነገሮች ነጻ መሆን ነው፤ 

29/ "የምግብ ዯህንነት አስተዲዯር ስርዓት" 

ማሇት  በአዯጋ ትንተና እና ወሳኝ 

የቁጥጥር ዯረጃ ስርአት  መርሆዎች እና 

በመሌካም የንፅህና አጠባበቅ ሌምድች ሊይ 

የተመሰረተ ሁለን አቀፍ፣ የተመዘገበ 

ስርዓት ሲሆን ይህም በመኖ ምርት፣ 

በማቀነባበር፣ በማከማቸት እና በማከፋፈያ 

ሰንሰሇቱ ውስጥ ሇታሰበሇት ጥቅም 

ዯህንነቱ የተጠበቀ መሆኑን  የ 

ሚረጋገጥበት ስርአት ነው፤ 

30/ "መሌካም የንፅህና አጠባበቅ ሌምድች 

" ማሇት ዯህንነቱ የተጠበቀ መኖ 

ሇማምረት የሚያስፈሌጉ መሰረታዊ 

የአካባቢ እና የአሠራር ሁኔታዎች ማሇት 

ነው፤ 

the Registration and Issuance of Certificates of 

Competence to Business Organizations 

Engaged in the Production, Importation, 

Wholesale Distribution, Export, and Retail of 

Animal Feed and Feed Raw Materials is 

hereby amended as follows: 

1. The word ―retail” appearing in the short title 

of the Directive is hereby deleted, and the title 

is amended to read as follows: 

―Directive on the Procedures for the 

Registration and Issuance of Certificates of 

Competence to Business Organizations 

Engaged in the Production, Importation, 

Wholesale Distribution, and Export of Animal 

Feed and Feed Raw Materials.‖ 

2. The following provisions are hereby added 

after sub-article 27 of Article 2 of the 

Directive. 

28. “Feed Product Safety” means the absence 

of substances or conditions that may pose a 

hazard to the health of animals or humans 

when a feed product is prepared or used. 

29. “Food Safety Management System” 

means a comprehensive and documented 

system based on the principles of the Hazard 

Analysis and Critical Control Point (HACCP) 

system and Good Hygiene Practices (GHP), 



31/ "የመኖ መሌካም አመራረት ተሞክሮ" 

ማሇት ዯህንነትን ጥራትን እና 

የመከታተያ አቅምን ሇማረጋገጥ ከጥሬ 

እቃ ምንጭ እስከ መጨረሻው ምርት 

ዴረስ የሚተገበሩ መሰረታዊ 

መስፈርቶች፤ሂዯቶች እና ቁጥጥሮች 

ስብስብ ናቸው፤   

32/" ጠንቅ" ማሇት በመኖ ምርት ውስጥ 

ሉገኝ የሚችሌ ማንኛውም የጤና ችግር 

ሉያስከትሌ የሚችሌ 

ስነህይወታዊ፤ኬሚካሊዊ እና ፊዚካሊዊ  

አማጪ ወይም ወኪሌ ነው፤  

33/ "በካይ" ማሇት ማንኛውም ንጥረነገር 

ሆን ተብል ሳይጨመር በመኖ ምርት 

ማምረት ሂዯት ወይም በማምረቻ 

አካባቢው ብክሇት ሉገኝ የሚችሌ ነው፡፡ 

34/"የስጋት ትንተና" ማሇት የስጋት 

ዲሰሳ፤የስጋት አስተዲዯር እና የስጋት 

ተግባቦት ሂዯትን የያዘ ነው፤ 

35/ "የአዯጋ ትንተና እና ወሳኝ የቁጥጥር 

ዯረጃ ስርአት" ማሇት በመኖ ምርት 

ተቋማት ውስጥ የመኖ ምርት ዯህንነትን 

ሇማረጋገጥ የሚያገሇግሌ በሰይንሳዊ ጥናት 

ሊይ የተመሰረተ ስርዓታዊ የአመራር ዘዳ 

ነው፤  

36/“ባሇሥሌጣን” ማሇት የኢትየጵያ 

ግብርና ባሇስሌጣን ነው፤ 

37 “አግባብ ያሇው አካሌ ማሇት፣ በመኖ 

which ensures the safety of feed for its 

intended use throughout the feed production, 

processing, storage, and distribution chain. 

30. “Good Hygiene Practices (GHP)” means 

the basic environmental and operational 

conditions necessary for the production of safe 

feed. 

31. “Good Feed Manufacturing Practices 

(GFMP)” means a set of basic requirements, 

procedures, and controls applied from the 

source of raw materials through to the finished 

product to ensure feed safety, quality, and 

traceability. 

32. “Hazard” means any biological, chemical, 

or physical agent that may be present in feed 

and has the potential to cause an adverse health 

effect. 

33. “Contaminant” means any substance that 

is not intentionally added but may be present 

as a result of contamination during the feed 

manufacturing process or in the manufacturing 

environment. 

34. “Risk Analysis” means a process 

comprising risk assessment, risk management, 

and risk communication. 

35. “Hazard Analysis and Critical Control 

Point (HACCP) System” means a systematic 



ምርት ንግዴ ቁጥጥር ሥራ ጋር 

ከባሇሥሌጣኑ ጋር የሚሰራ በሕግ ሥሌጣን 

የተሰጠው አካሌ ነው፡፡  

 

3.  አንቀፅ 2 ንዑስ አንቀፅ 

28፣29፣30፣31 ተሻሽል ንዑስ ቁጥር 

38፣39፣40፣41 በመሆን ተስተካሎሌ፤ 

4.  አንቅጽ 3 ሊይ የተጠቀሰው ችርቻሮ 

ንግዴ ተሰርዞ እንዯሚከተሇው 

ማስተካከያ ተዯርጎ ተሻሽሎሌ፤ 

የዚህ መመሪያ ዓሊማ የመኖ እና 

የመኖ ጥሬ ዕቃ 

አምራች፣አስመጪ፣ሊኪ፣ጅምሊ 

አከፋፋይ ንግዴ ዴርጅቶች ተቋማዊ 

ብቃታቸዉን በማረጋገጥና አግባብነት 

ያሇዉን የሥራ ፈቃዴ በመስጠት 

የእንስሳት መኖ እና የመኖ ጥሬ ዕቃ 

ጥራትና ዯህንነትን አስተማማኝነት 

በመጠበቅ ጤናማ የእንስሳት ምርት 

ዉጤት ሇህብረተሰቡ እንዱዯርስ 

ሇማስቻሌ ነው፡፡ 

5. በአንቀጽ 4 የተፈጻሚነት ወሰን ሊይ 

የተጠቀሰው በችርቻሮ ንግዴ የሚሇው 

ቃሌ ተሰርዞ እንዯሚከተሇው ተስተካክል 

ተዯንግጓሌ፡፡ 

ይህ መመሪያ በሀገሪቱ ውስጥ ክሌሌ እና 

ዴንበር ተሻጋሪ የሆነ መኖና የመኖ ጥሬ ዕቃ 

በማምረት፣ማስመጣት፣ጅምሊ 

management method based on scientific 

principles and used to ensure the safety of feed 

products in feed manufacturing establishments. 

36. “Authority” means the Ethiopian 

Agricultural Authority. 

37. “Competent Body” means a legally 

authorized body that works with the Authority 

in carrying out regulatory activities related to 

the trade of feed products. 

3. Article 2 sub-articles 28, 29, 30, and 31 of 

of the Directive have been revised and 

renumbered as sub-articles 38, 39, 40, and 41, 

respectively. 

4.  The term ―retail trade‖ referred to under 

Article 3 of the Directive has been deleted, and 

the provision has been amended as follows: 

―The objective of this Directive is to ensure the 

institutional competence of businesses engaged 

in the production, import, export, and 

wholesale distribution of animal feed and feed 

raw materials and to issue them with the 

appropriate operating licenses; to ensure the 

quality and safety of animal feed and feed raw 

materials; and thereby enable healthy livestock 

products to reach the community.” 

5. The term ―retail trade‖ referred to under the 



ማከፋፈሌ፣ወዯ ዉጭ መሊክ ንግዴ 

እንዱሁም በመኖ እና መኖ ጥሬ ዕቃ የንግዴ 

ሥራ ባሇሙያነት ሊይ በተሰማሩና በሚሰማሩ 

ሁለ ሊይ ተፈፃሚ ይሆናሌ፡፡ 

6. በአንቀጽ 5 ንዑስ አንቀጽ 3 ስር ያሇው 

ዴንጋጌ ተሰርዞ የሚከተሇው አዱስ 

ዴንጋጌ ተተክቷሌ፤ 

 በመኖ  እና መኖ ጥሬ ዕቃ ንግዴ የሚሰማራ 

ዴረጅት የመሌካም  የንፅህና አጠባበቅ 

ሌምድችን፣ የብክሇት ቁጥጥር እርምጃዎችን 

እና የዯህንነት አስተዲዯር ስርዓትን ከሥራቸው 

መጠን እና ተፈጥሮ ጋር የሚስማማ 

ዯህንነት፣ አያያዝ ስርዓትን እና ሁለም 

ምርቶች የሚመሇከተውን ከፍተኛ የብክሇት 

ዯረጃዎችን ሇማስጠበቅ የሚችሌ የአሰራር 

ስርዓት መዘርጋት አሇበት፡፡ 

7. በአንቀፅ 7 ንዑስ አንቀፅ 1 ተራ ቁጥር 4 

ሊይ የሚከተሇው ማስተካከያ ተዯርጎ 

ተሻሽሎሌ፤ 

የሙቀት እና የዕርጥበት መሇኪያ 

መሣሪያ፣ የእሳት አዯጋ መከሊከያ 

መሳሪያ፣ የመጀመሪያ ዕርዲታ መስጫ 

ቁሳቁስ በየመጋዘኑ መኖር ያሇበት ሲሆን 

የመሣሪያው ትክክሇኛነት በሚመሇከተው 

አካሌ በየዓመቱ መፈተሸና መረጋገጥ 

ይኖርበታሌ፤ 

 

8. አንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 1 ተራ ቁጥር 

scope of Article 4 of the Directive has been 

deleted, and the provision has been amended 

and enacted as follows: 

―This Directive shall apply to all persons and 

business organizations engaged or intending to 

engage in the production, importation, 

wholesale distribution, and exportation of feed 

and feed raw materials, including regional and 

cross-border trade within the country, as well 

as to professionals engaged or intending to 

engage in the feed and feed raw material 

trade.‖ 

6. The provision under Article 5, Sub-Article 3 

of the Directive has been deleted and replaced 

with the following new provision: 

Any business engaged in the trade of feed and 

feed raw materials shall establish and 

implement good hygiene practices, 

contamination control measures, and a safety 

management system appropriate to the scale 

and nature of its operations, including safe 

handling procedures and operational controls 

capable of ensuring compliance with the 

applicable maximum permissible levels of 

contaminants for all products. 

 

7. The provision under Article 7, Sub-Article 



10 እንዯሚከተሇው ማስተካከያ ተዯርጎ 

ተሻሽሎሌ፤ 

ማንኛዉም የመኖ ጥሬ ዕቃ ማምረቻ ዴርጅት 

ስሇጥሬ ዕቃ ቅበሊና ግዢ፣ ስሇጥራትና 

ዯህንነት ፍተሻ፣ የአመራረት ሂዯት፣ 

ክምችትና አጓጓዝ አሠራር እና ስሇነበረ ተግባር 

መከታተያ መሰረታዊ የአሰራር ሂዯት የተሇያዩ 

ሰነድችን በማዘጋጀት ሇባሇስሌጣኑ የብቃት 

ማረጋገጫ በሚጠይቅበት ጊዜ ማቅረብ 

አሇበት፤ 

9.  በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 1 ተራ ቁጥር 

11፣13 እና 14፣ 15፣16 የነበረው 

ዴንጋጌ ተሰርዞተራ ቁጥር 12 ተራ 

ቁጥር 11 በመሆን ተሻሽሎሌ፡፡  

10. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 1 ተራ ቁጥር 

11 ቀጥል ተራ ቁጥር 

12፣13፣14፣15፣16፣17፣18 በመሆን 

የሚከተለት አዱስ ዴንጋጌዎች 

ተጨምረዋሌ፤ 

12/ የመኖ ጥሬ ዕቃ ማምረቻ ተቋም 

በዴርጅቱ ቅጥር ግቢ ዉስጥ ወይም 

ላሊም ቦታ ቢሆን የአገሌግልት መስጫ 

ቢሮ ማዘጋጀት እና የባሇቤትነት 

መረጋጋጫ ወይም የቢሮ ክራይ ዉሌ 

ማቅረብ አሇበት፤ 

13/ የመኖ ጥሬ ዕቃ አምራች ዴረጅት 

ሇሚጠቀምባቸው የማምረቻ መሳሪያዎች 

መዯበኛ መከሊከሌ የቅዴመ ጥገና ስርአት 

1, Item 4 of the Directive has been amended as 

follows: 

“Each warehouse shall be equipped with 

temperature and humidity measuring 

instruments, fire protection equipment, and 

first-aid materials. The accuracy of the 

measuring instruments shall be inspected and 

verified annually by the relevant body.” 

8. The provision under Article 7, Sub-Article 

1, item 10 of the Directive has been amended 

as follows: 

―Any feed raw material manufacturing 

organization shall prepare various Standard 

Operating Procedure (SOP) documents 

covering the receipt and purchase of raw 

materials, quality and safety inspection, 

production processes, storage and 

transportation procedures, and activity 

monitoring and record-keeping, and shall 

submit them to the Authority when applying 

for a Certificate of Competence.‖ 

9. The provisions under Article 7, Sub-Article 

1, items 11, 13, 14, 15, and 16 of the Directive 

have been deleted, and item 12 has been 

renumbered as item 11. 

10. The following new provisions have been 

added after Article 7, Sub-Article 1, Item 11, 



መዘርጋት እና መተግበር አሇበት፤  

14/ ውሀን የሚጠቀም የመኖ ጥሬ ዕቃ 

አምራች ዴርጅት በማምረት ሂዯት 

የሚጠቀመው ውሀ የአገሪቱን የውሀ ጥራት 

ዯረጃ ማሟሊት አሇበት፤ 

15/ማንኛውም የመኖ ጥሬ ዕቃ አምራች 

ዴርጅት ወዯ ስራ ሲገባ የመኖ ጥሬ ዕቃ 

ወይም የዋናውን ምርት የመሌካም አመራረት 

መተግበሪያ ሰነዴ ማቅረብ አሇበት፤ 

16 ማንኛውም የመኖ ጥሬ ዕቃ አምራች 

ዴርጅት በተሇያየ አካባቢ በወኪሌ ምርቱን 

ሇማከፋፈሌ ካሰፈሇገ  ወኪለ የመኖ ማከፋፈያ 

የብቃት ማረጋገጫ ምስክር ወረቀት ያሇው 

መሆን አሇበት፣ 

17  የመኖ ጥሬ ዕቃ የሚፈበርክ ተቋም 

በአሇም አቀፍ አሰራር መሰረት የአዯጋ ትንተና 

እና ወሳኝ የቁጥጥር ዯረጃ ስርአት ወይም 

የመኖ ዯህንነት አስተዲዯር ስርአትን መተግበር 

አሇበት፤    

18፣ ማንኛዉም ዴርጅት የሚጠቀምበት 

መጋዘን በቂ የአየር ዝዉዉር ያሇው፣  

ምርቱን ባሇበት መጋዘን ዉስጥ ሆኖ ከግዴግዲ 

እና ከጣሪያ 50 ሳ.ሜ ርቀው፤ በመዯርዯሪያ 

ረዴፎች መካከሌ ቢያስ 30 ሳ.ሜ በማራራቅ 

መዯርዯር አሇበት፣የዉስጥ ሙቀት 

<20oc፣የዉስጥ ወበቅ <70%፣የመኖዉ ወይም 

የመኖ ጥሬ ዕቃ እርጥበት ይዘት <12% 

መሆን ይገበዋሌ (ከዕርጥብ የመኖ ጥሬ ዕቃ 

and have been numbered as Items 12, 13, 14, 

15, 16, 17, and 18, respectively: 

12. A feed raw material manufacturing 

organization, whether located within the 

premises of the enterprise or at another 

location, shall establish a service office and 

provide proof of ownership or a valid office 

lease agreement. 

13. A feed raw material manufacturing 

organization shall establish and implement a 

regular preventive maintenance system for the 

production equipment used by the enterprise. 

14. A feed raw material manufacturing 

organization that uses water shall ensure that 

the water used in the production process meets 

the applicable national water quality standards. 

15. Any feed raw material manufacturing 

organization, upon commencing operations, 

shall prepare and submit a Good 

Manufacturing Practices (GMP) 

implementation document for the feed raw 

material or its principal product. 

16.Any feed raw material manufacturing 

organization that intends to distribute its 

products through agents in different locations 

shall ensure that the agent holds a valid 

Certificate of Competence for Feed 



በስተቀር)፤ 

 

11.  በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 2 

ተራ ቁጥር 1 ያሇው ዴንጋጌ 

እንዯሚከተሇው ማስተካከያ 

ተዯርጎ ተሻሽሎሌ፤ 

ከነባር የመኖ ማምረቻ ተቋማት 

በስተቀር ማንኛውም የመኖ ማምረቻ 

ዴርጅ ከሕዝብ መኖሪያ፣ ከጤና እና 

ማህበራዊ አገሌግልት መስጫ ዴርጅት 

እንዱሁም ከእንስሳት ዕርባታ ጣቢያዎች 

ከ300 - 500 ሜትር ባሊነሰ ርቀት 

ወይም ሇኢንደስትሪ ዞን በተከሇሇ 

አካባቢ ዉስጥ ሆኖ መኖን ሉበክለ 

ከሚችለ ነገሮች ርቆ መገኘት ይገበዋሌ 

ወይም ብክሇትን ሇመከሊከሌ በፈር ዞን 

ሉኖረው ይገባሌ  

12.   በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 2 

ተራ ቁጥር 2 ያሇው ዴንጋጌ 

እንዯሚከተሇው ማስተካከያ 

ተዯርጎ ተሻሽሎሌ፤ 

የመኖ ጥሬ ዕቃ መፈተሻና 

መረከቢያ ክፍሌ፣ የጥሬ ዕቃ 

ማከማቻ መጋዘን፣ የማምረቻ 

ሰንሰሇት፣ የምርት ጥራት ፍተሻና 

ቁጥጥር ክፍሌ፣ የምርት መጫኛና 

ማራገፊያ መዯሊዴሌ፣ ያሇቀሇት 

ምርት ማከማቻ መጋዘን፣ የተበሊሽ 

Distribution. 

17. A feed raw material processing 

organization shall implement, in accordance 

with internationally recognized practices, a 

Hazard Analysis and Critical Control Point 

(HACCP) system or a Feed Safety 

Management System (FSMS). 

18. Any enterprise shall ensure that the 

warehouse it uses has adequate ventilation. 

Products shall be stored at least 50 cm away 

from walls and the ceiling, and there shall be a 

minimum distance of 30 cm between rows of 

storage racks. The internal warehouse 

temperature shall be below 20°C, the relative 

humidity shall be below 70%, and the moisture 

content of the feed or feed raw materials shall 

be below 12%, except for wet feed raw 

materials. 

11. The provision under Article 7, Sub-Article 

2, Item 1 of the Directive has been amended as 

follows: 

―Except for existing feed manufacturing 

establishments, any feed manufacturing 

organization shall be located at a distance of 

not less than 300–500 meters from residential 

areas, health and social service institutions, and 

animal husbandry facilities, or shall be located 

within an area designated for an industrial zone 



ወይም የመጠቀሚያ ጊዜው ያሇፈ 

ምርት ማከማቻ ክፍሌ፣ ሉኖረው 

ይገባሌ፣ 

   

13. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 2 ተራ 

ቁጥር 6 ያሇው ዴንጋጌ 

እንዯሚከተሇው ማስተካከያ ተዯርጎ 

ተሻሽሎሌ፤ 

የሙቀት እና የዕርጥበት መሇኪያ 

መሣሪያ፣ የእሳት አዯጋ መከሊከያ 

መሳሪያ፣ የመጀመሪያ ዕርዲታ 

መስጫ ቁሳቁስ በየመጋዘኑ መኖር 

ያሇበት ሲሆን የመሣሪያው 

ትክክሇኛነት በሚመሇከተው አካሌ 

በየዓመቱ መፈተሸና መረጋገጥ 

ይኖርበታሌ፤ 

14. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 2 ተራ 

ቁጥር 11 እንዯሚከተሇው 

ማስተካከያ ተዯርጎ ተሻሽሎሌ፤ 

የተጠቀሰው ማንኛዉም የመኖ ማምረቻ 

ዴርጅት ስሇጥሬ ዕቃ ቅበሊና ግዢ፣  

ስሇጥራትና ዯህንነት ፍተሻ፣ የአመራረት 

ሂዯት፣ ክምችትና አጓጓዝ አሠራር እና 

ስሇነበረ ተግባር መከታተያ መሰረታዊ 

የአሰራር ሂዯት የተሇያዩ ሰነድችን 

በማዘጋጀት ሇባሇስሌጣኑ የብቃት 

ማረጋገጫ በሚጠይቅበት ጊዜ ማቅረብ 

አሇበት፤  

and sufficiently separated from sources that 

may contaminate feed. Alternatively, the 

enterprise shall have a buffer zone to prevent 

contamination.‖ 

12. The provision under Article 7, Sub-Article 

2, Item 2 of the Directive has been amended as 

follows: 

―A feed manufacturing organization shall have 

a feed raw material inspection and receiving 

area, a raw material storage warehouse, a 

production line, a product quality inspection 

and control area, a product loading and 

unloading platform, a finished product storage 

warehouse, and a separate storage area for 

damaged or expired products. 

13. The provision under Article 7, Sub-Article 

2, Item 6 of the Directive has been amended as 

follows: 

―Each warehouse shall be equipped with 

temperature and humidity measuring 

instruments, fire protection equipment, and 

first-aid materials. The accuracy of the 

measuring instruments shall be inspected and 

verified annually by the relevant body.‖ 

14. The provision under Article 7, Sub-Article 

2, and item 11 of the Directive has been 

amended as follows: 



15.  በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 2 ተራ 

ቁጥር 12፣ 14፣ 15 እና 16 

የነበረው ዴንጋጌ ተሰርዟሌ፤  

16. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 2 ተራ 

ቁጥር 13 ተራ ቁጥር 12 በመሆን 

ተሻሽሎሌ፣  

17. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 2 ተራ 

ቁጥር 12 ቀጥል  ተራ ቁጥር 

13፣14፣15፣16፣17፣18፣19 

በመሆን አዱስ ዴንጋጌ ተጨምሯሌ፤ 

13/ማንኛዉም የመኖ ማምረቻ ዴርጅት 

በአንዴ ፋብሪካ የአመንዣጊ እና አመንዣጊ 

ያሌሆኑ እንስሳሰትን መኖ የሚያመርት 

ከሆነ የተሇያየ መዯባሇቂያ መጠቀም 

ወይም የማጽዲት የአሰራር ስርዓት 

ማዘጋጀት አሇበት፡፡    

.14/ የመኖ ማምረቻ ተቋም በዴርጅቱ ቅጥር 

ግቢ ዉስጥ ወይም ላሊ ቦታ ቢሆን 

የአገሌግልት መስጫ ቢሮ ማዘጋጀት እና 

የባሇቤትነት ማረጋጋጫ ወይም የቢሮ ኪራይ 

ዉሌ ማቅረብ አሇበት፣ 

15/ ማንኛውም መኖ አምራች ዴርጅት 

በተሇያየ አካባቢ በወኪሌ ምርቱን ሇማከፋፈሌ 

ካሰፈሇገ  ወኪለ የመኖ ማከፋፈያ የብቃት 

ማረጋገጫ ምስክር ወረቀት ያሇው መሆን 

አሇበት፣  

16/ የመኖ ምርት ዴረጅቱ ሇሚጠቀምባቸው 

የማምረቻ መሳሪያዎች መዯበኛ የቅዴመ ጥገና 

―Any feed manufacturing organization shall 

prepare various Standard Operating Procedure 

(SOP) documents covering the receipt and 

purchase of raw materials, quality and safety 

inspection, production processes, storage and 

transportation procedures, and activity 

monitoring and record-keeping, and shall 

submit them to the Authority when applying 

for a Certificate of Competence.‖ 

15. Article 7, Sub-Article 2, Sub-paragraphs 

12, 14, 15 and 16 are hereby deleted. 

16. Article 7, Sub-Article 2, Sub-paragraph 13 

is renumbered as Sub-paragraph 12. 

17.  Article 7, Sub-Article 2, Sub-paragraph 12 

of  new provisions are hereby added and 

numbered as Sub-paragraphs 13, 14, 15, 16, 

17, 18 and 19, as follows. 

13. Any feed manufacturing enterprise that 

produces feed for ruminant and non-ruminant 

animals in the same factory shall either use 

separate mixers or establish and implement an 

appropriate cleaning procedure. 

14. A feed manufacturing organization, 

whether its service office is located within the 

premises of the enterprise or at another 

location, shall establish a service office and 

submit either proof of ownership or a valid 



ስርዓት መዘርጋት እና መተግበር አሇበት፡፡  

17/የመኖ ምርት ንግዴ ዴርጅት በማምረት 

ሂዯት ወቅት የሚጠቀመው ውሀ የአገሪቱን 

የውሀ ጥራት ዯረጃ ማሟሊት አሇበት፡፡ 

18/ ማንኛውም የመኖ ምርት ማምረቻ 

ዴረጅት ወዯ ስራ ሲገባ የመኖ መሌካም 

አመራረት የአሰራር ስርዓት መተግበሪያ ሰነዴ 

አዘጋጅቶ ማቅረብ አሇበት፡፡ 

19/ማንኛውም የመኖ ማምረቻ ዴርጅት 

ሇሰራተኞች የሌብስ መቀየሪያ፣ የመመገቢያ 

አዲራሽ፣ ምቹ የሆን ሇሴትና ሇወንዴ የተሇየ 

መጸዲጃና መታጠቢያ፣ የሚሆን የተሇየ ክፍሌ 

ሉኖረው ይገባሌ፡፡ 

18.  በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 3 ተራ 

ቁጥር 5 እንዯሚከተሇው ማስተካከያ 

ተዯርጎ ተሻሽሎሌ፤ 

 

የሙቀት እና የዕርጥበት መሇኪያ 

መሣሪያ፣ የእሳት አዯጋ መከሊከያ 

መሳሪያ፣ የመጀመሪያ ዕርዲታ መስጫ 

ቁሳቁስ በየመጋዘኑ መኖር ያሇበት ሲሆን 

የመሣሪያው ትክክሇኛነት በሚመሇከተው 

አካሌ በየዓመቱ መፈተሸና መረጋገጥ 

ይኖርበታሌ፤ 

19. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 3 ተራ 

ቁጥር 8 እንዯሚከተሇው ማስተካከያ 

ተዯርጎ ተሻሽሎሌ፤ 

 

office rental agreement. 

15. Any feed manufacturing organization that 

wishes to distribute its products through agents 

in different locations shall ensure that each 

agent holds a Certificate of Competence for 

Feed Distribution. 

16. A feed manufacturing organization shall 

establish and implement a regular preventive 

maintenance system for the manufacturing 

equipment it uses. 

17. Water used by a feed manufacturing 

organization during the production process 

shall comply with the applicable national water 

quality standards. 

18. Any feed manufacturing organization, upon 

commencing operations, shall prepare and 

submit a Good Manufacturing Practice (GMP) 

implementation document for feed. 

19. Any feed manufacturing organization shall 

provide employees with adequate and 

appropriate facilities, including a changing 

room, dining room, and separate, suitable toilet 

and bathing facilities for male and female 

employees. 

18. Article 7, Sub-Article 3, Sub-paragraph 5 is 

hereby amended and replaced with the 



 

የመኖ እና መኖ ጥሬ ዕቃ ጅምሊ አከፋፋይ 

ዴርጅት ቢያንስ የመኖ እና የመኖ ጥሬ 

ዕቃ ጥራት ቁጥጥር ባሇሙያ በመቅጠር 

የቅጥር ዯብዲቤዉንና የሥራ ዴርሻ 

መዘርዝር ከብቃት ማረጋገጫ ምስክር 

ወረቀት ጥያቄ ማመሌከቻዉ ጋር አያይዞ 

ማቅረብ ይገባዋሌ፡፡ 

20. . በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 3 ተራ 

ቁጥር 9 እና 10 ተሰርዟሌ፤ 

21. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 3 ተራ 

ቁጥር 8 ቀጥል ተራ ቁጥር 9 እና 

10 በመሆን የሚከተለት 

ዴንጋጌዎች ተጨምረዋሌ፣ 

9/ ማንኛዉም የመኖ ምርት ጅምሊ 

አከፋፋይ ዴርጅት ወዯ ስራ ሲገባ ስሇ 

መኖ ምርት ቅበሊና ግዢ፣ ክምችትና 

አጓጓዝ የአሰራር ስርዓት መተግበሪያ ሰነዴ 

አዘጋጅቶ ማቅረብ አሇበት፤  

10/ ማንኛውም የእንስሳት መኖ ጅምሊ 

ንግዴ ዴርጅት የአገሌግልት መስጫ ቢሮ 

ማዘጋጀት እና የባሇቤትነት መረጋጋጫ 

ወይም የቢሮ ኪራይ ዉሌ ማቅረብ 

አሇበት፡፡ 

22. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 4 ያሇው 

ዴንጋጌ በሙለ ተሰርዟሌ፡፡ 

 

23. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 4 ተሰርዞ 

following provision: 

―Temperature and humidity measuring 

instruments, fire-fighting equipment, and first-

aid supplies shall be available in each 

warehouse. The accuracy of the measuring 

instruments shall be tested and verified 

annually by the competent body.‖ 

19. Article 7, Sub-Article 3, Sub-paragraph 8 

is hereby amended and replaced with the 

following provision: 

―A wholesale distributor of feed and feed raw 

materials shall employ at least one feed and 

feed raw material quality control professional 

and shall submit the employment letter and job 

description together with the application for a 

Certificate of Competence.‖ 

20. Article 7, Sub-Article 3, Sub-paragraphs 9 

and 10 are hereby deleted. 

21. Following Article 7, Sub-Article 3, Sub-

paragraph 8, new provisions numbered 9 

and 10 are hereby added as follows: 

   9/ any wholesale feed distributor, upon 

commencing operations, shall prepare and 

submit a feed product receiving, purchasing, 

storage, and transportation operating procedure 

implementation document. 

 10/ any wholesale animal feed trading 



ንዑስ አንቀጽ 5 ንዑስ አንቀፅ 4 

በመሆን  ተሸሽሎሌ፡፡ 

24.  በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 4 ተራ 

ቁጥር 5 ያሇው ዴንጋጌ 

በሚመሇከተው መሌኩ 

ተስተካክሎሌ፣ 

የሙቀት እና የዕርጥበት መሇኪያ 

መሣሪያ፣ የእሳት አዯጋ መከሊከያ 

መሳሪያ፣ የመጀመሪያ ዕርዲታ መስጫ 

ቁሳቁስ በየመጋዘኑ መኖር ያሇበት ሲሆን 

የመሣሪያው ትክክሇኛነት በሚመሇከተው 

አካሌ በየዓመቱ መፈተሸና መረጋገጥ 

ይኖርበታሌ፤ 

25. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 4 ተራ 

ቁጥር 8 ያሇው ዴንጋጌ 

እንዯሚከተሇው ማስተካከያ ተዯርጎ 

ተሻሽሎሌ፤ 

የመኖ አስመጪ ዴርጅት በእንስሳት 

ሳይንስ የመጀመሪያ ዱግሪና ከዚያ በሊይ 

የትምህርት ዝግጅት ያሇዉ የመኖ ጥራት 

ቁጥጥር ባሇሙያ በመቅጠር የቅጥር 

ዯብዲቤዉንና የሥራ ዴርሻ መዘርዝር 

ከብቃት ማረጋገጫ ምስክር ወረቀት ጥያቄ 

ማመሌከቻዉ ጋር አያይዞ ማቅረብ 

ይገባዋሌ፣ 

26. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 4 ተራ 

ቁጥር  10፣ 13 እና 14 ያሇው 

ዴንጋጌ ተሰርዟሌ፡፡ 

enterprise shall establish a service office and 

submit either proof of ownership or a valid 

office rental agreement. 

22. The entire provision under Article 7, Sub-

Article 4 is hereby deleted. 

23. Article 7, Sub-Article 4 is hereby deleted, 

and former Sub-Article 5 is renumbered as 

Sub-Article 4. 

24. The provision under Article 7, Sub-Article 

4, Sub-paragraph 5 is hereby amended and 

replaced with the following: 

―Temperature and humidity measuring 

instruments, fire-fighting equipment, and first-

aid supplies shall be available in each 

warehouse. The accuracy of the measuring 

instruments shall be tested and verified 

annually by the competent body.‖ 

25. The provision under Article 7, Sub-Article 

4, Sub-paragraph 8 is hereby amended and 

replaced with the following: 

―A feed importing organization shall 

employ a feed quality control professional 

with a Bachelor’s degree or higher 

qualification in Animal Science and shall 

submit the employment letter and job 

description together with the application 

for a Certificate of Competence.‖ 

26. The provisions under Article 7, Sub-

Article 4, Sub-paragraphs 10, 13 and 14 



27. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 4 ተራ 

ቁጥር 11 እና 12 ተራ ቁጥር 10 

እና 11 በመሆን ተሻሽሎሌ፡፡  

28. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 4 ተራ 

ቁጥር  10 ያሇው ዴንጋጌ 

እንዯሚከተሇው ማስተካከያ ተዯርጎ 

ተሻሽሎሌ፤ 

 "ማንኛዉም የእንስሳት መኖ አስመጪ 

ዴርጅት ስሇመኖ ቅበሊና ግዢ፣ ስሇጥራትና 

ዯህንነት ፍተሻ፣ ክምችትና አጓጓዝ አሠራር 

እና ስሇነበረ ተግባር መከታተያ መሰረታዊ 

የአሰራር ሂዯት ሰነድችን በማዘጋጀት 

ሇባሇስሌጣኑ የብቃት ማረጋገጫ በሚጠይቅበት 

ጊዜ ማቅረብ አሇበት"፤  

29. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 4 ተራ 

ቁጥር 11 ቀጥል የሚከተለት 

አዲዱስ ዴንጋጌዎች ተራ ቁጥር 12 

እና 13 በመሆን ተጨምረዋሌ፣ 

11/ማንኛዉም የእንስሳት መኖ አስመጪ 

ዴርጅት የአገሌግልት መስጫ ቢሮ ማዘጋጀት 

እና  የባሇቤትነት መረጋጋጫ ወይም የቢሮ 

ኪራይ ዉሌ ማቅረብ አሇበት፤ 

12/ማንኛውም የእንስሳት መኖ አስመጪ 

ዴርጅት የአገሌግልት መስጫ ቢሮ ማዘጋጀት 

እና የባሇቤትነት መረጋጋጫ ወይም የቢሮ 

ኪራይ ዉሌ ማቅረብ አሇበት፤ ተዯግሞሌ  

 

30. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 6 ንዑስ 

are hereby deleted. 

27. Article 7, Sub-Article 4, Sub-paragraphs 

11 and 12 are hereby renumbered as Sub-

paragraphs 10 and 11, respectively. 

28. The provision under Article 7, Sub-Article 

4, Sub-paragraph 10 is hereby amended 

and replaced with the following provision: 

“Any animal feed importing organization shall 

prepare and maintain documented Standard 

Operating Procedures (SOPs) covering feed 

receiving and purchasing, quality and safety 

inspection, storage and transportation, and 

traceability of its operations, and shall submit 

them to the Authority when applying for a 

Certificate of Competence.‖ 

29. Article 7 Sub-Article 4 following Number 

11 the following new provisions are hereby 

added as Numbers 12 and 13: 

11. Any animal feed importing organization 

shall establish a service office and submit 

either proof of ownership or a valid office 

rental agreement. 

12. Any animal feed importing organization 

shall establish a service office and submit 

either proof of ownership or a valid office 

rental agreement. Repted  

30. Article 7, Sub-Article 6 is hereby 



አንቀጽ 5 በመሆን ተሻሽሎሌ፡፡ 

31. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 5 ተራ 

ቁጥር 5 እንዯሚከተሇው ማስተካከያ 

ተዯርጎ ተሻሽሎሌ፤  

 

የሙቀት እና የዕርጥበት መሇኪያ 

መሣሪያ፣ የእሳት አዯጋ መከሊከያ 

መሳሪያ፣ የመጀመሪያ ዕርዲታ መስጫ 

ቁሳቁስ በየመጋዘኑ መኖር ያሇበት ሲሆን 

የመሣሪያው ትክክሇኛነት በሚመሇከተው 

አካሌ በየዓመቱ መፈተሸና መረጋገጥ 

ይኖርበታሌ፤ 

32. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 5 ተራ 

ቁጥር 9፣11፣ 12 እና 13 

ተሰርዟሌ፡፡ 

33. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 5 ተራ 

ቁጥር 10 የነበረው ዴንጋጌ ተራ 

ቁጥር 9 በመሆን ተሻሽሎሌ፡፡ 

34. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 5 ተራ 

ቁጥር 9 እንዯሚከተሇው ማስተካከያ 

ተዯርጎ ተሻሽሎሌ፤  

ማንኛዉም የእንስሳት መኖ ጥሬ ዕቃ 

አስመጪ ዴርጅት ስሇመኖ ቅበሊና 

ግዢ፣ ስሇጥራትና ዯህንነት ፍተሻ፣ 

ክምችትና አጓጓዝ አሠራር እና 

ስሇነበረ ተግባር መከታተያ 

መሰረታዊ የአሰራር ሂዯት ሰነድችን 

በማዘጋጀት ሇባሇስሌጣኑ የብቃት 

renumbered as Sub-Article 5. 

31. The provision under Article 7, Sub-Article 

5, Sub-paragraph 5 is hereby amended and 

replaced with the following provision: 

“Temperature and humidity measuring 

instruments, fire-fighting equipment, and first-

aid supplies shall be available in each 

warehouse. The accuracy of the measuring 

instruments shall be tested and verified 

annually by the competent body.‖ 

32. The provisions under Article 7, Sub-Article 

5, Sub-paragraphs 9, 11, 12 and 13 are 

hereby deleted. 

33. Article 7, Sub-Article 5, Number 10 is 

hereby renumbered as Number 9. 

34. Article 7, Sub-Article 5, Sub-paragraph 9 is 

hereby amended and replaced with the 

following: 

Any animal feed raw material importing 

enterprise shall prepare and maintain 

documented Standard Operating 

Procedures (SOPs) covering feed 

receiving and purchasing, quality and 

safety inspection, storage and 

transportation, and traceability of its 

operations, and shall submit them to the 

Authority when applying for a Certificate 

of Competence.‖ 



ማረጋገጫ በሚጠይቅበት ጊዜ 

ማቅረብ አሇበት፤ 

35. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 5 ተራ 

ቁጥር 9 ቀጥል የሚከተሇው አዱስ 

ዴንጋጌ ተራ ቁጥር 10 በመሆን 

ተጨምሯሌ፡፤ 

ማንኛዉም የእንስሳት መኖ ጥሬ ዕቃ 

አስመጪ ዴርጅት የአገሌግልት መስጫ 

ቢሮ ማዘጋጀት እና የባሇቤትነት 

መረጋጋጫ ወይም የቢሮ ኪራይ ዉሌ 

ማቅረብ አሇበት፣  

36. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 7 የነበረው 

ንዑስ አንቀፅ 6 በመሆን ተሻሽሎሌ፡፡ 

37. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 6 ተራ 

ቁጥር 5 እንዯሚከተሇው ማስተካከያ 

ተዯርጎ ተሻሽሎሌ፤፤ 

የሙቀት እና የዕርጥበት መሇኪያ 

መሣሪያ፣ የእሳት አዯጋ መከሊከያ 

መሳሪያ፣ የመጀመሪያ ዕርዲታ 

መስጫ ቁሳቁስ በየመጋዘኑ መኖር 

ያሇበት ሲሆን የመሣሪያው 

ትክክሇኛነት በሚመሇከተው አካሌ 

በየዓመቱ መፈተሸና መረጋገጥ 

ይኖርበታሌ፤ 

38. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 6 ተራ 

ቁጥር 9፣ 11 እና 12 ያሇው 

ዴንጋጌ ተሰርዟሌ፡፡ 

39. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 6 ተራ 

35. Following Sub-paragraph 7 of Article 5, 

Sub-Article 9, the following new provision 

is hereby added as Sub-paragraph 10 

“Any animal feed raw material importing 

enterprise shall establish a service office 

and submit either proof of ownership or a 

valid office rental agreement.‖ 

36. The former Sub-Article 7 of Article 7 is 

hereby renumbered as Sub-Article 6. 

37. Under Article 7, Sub-Article 6, Item No. 5, 

the provision has been amended and 

revised as follows: 

Temperature and humidity 

measuring instruments, fire 

protection equipment, and first-aid 

supplies shall be available in each 

warehouse. The accuracy of the 

equipment shall be inspected and 

verified annually by the relevant 

body. 

38. The provisions under Article 7, Sub-Article 

6, Sub-paragraphs 9, 11 and 12 are hereby 

deleted. 

39. The provision under Article 7, Sub-Article 

6, Sub-paragraph 10 is hereby renumbered 

as Sub-paragraph 9. 

40. Article 7, Sub-Article 6, the following 

provisions are hereby added as new Sub-

paragraphs 10 and 11: 

10/ Any animal feed raw material 



ቁጥር 10 ተራ ቁጥር 9 ሆኖ  

ተሻሽሎሌ፡፡. 

40. በአንቀጽ 7 ንዑስ አንቀጽ 6 ተራ 

ቁጥር 10 እና 11 በመሆን 

የሚከተለት ዴንጋጌዎች 

ተጨምረዋሌ፡፡ 

10/ማንኛዉም የእንስሳት መኖ ጥሬ ዕቃ 

አስመጪ ዴርጅት የአገሌግልት መስጫ 

ቢሮ ማዘጋጀት እና የባሇቤትነት 

መረጋጋጫ ወይም የቢሮ ኪራይ ዉሌ 

ማቅረብ አሇበት፣  

11/ ማንኛዉም የእንስሳት መኖ እና 

የመኖ ጥሬ ሊኪ ዴርጅት ስሇመኖ እና 

የመኖ ጥሬ ዕቃ ቅበሊና ግዢ፣ ስሇጥራትና 

ዯህንነት ፍተሻ፣ ክምችትና አጓጓዝ 

አሠራር እና ስሇነበረ ተግባር መከታተያ 

መሰረታዊ የአሰራር ሂዯት ሰነድችን 

በማዘጋጀት ሇባሇስሌጣኑ የብቃት 

ማረጋገጫ በሚጠይቅበት ጊዜ ማቅረብ 

አሇበት፤  

41. የአንቀጽ 9 ስያሜ እንዯሚከተሇው 

ማስተካከያ ተዯርጎ ተሻሽሎሌ፤ 

 የንግዴ፣ የስም እና የባሇቤትነት ሇውጥ 

ስሇማዴረግ  

42. በአንቀጽ 9 ንዑስ አንቀጽ 2 ያሇው 

ዴንጋጌ እንዯሚከተሇው ማስተካከያ 

ተዯርጎ ተሻሽሎሌ፤ማንኛዉም የመኖ 

ምርት ንግዴ ዴርጅት የስም እና 

importing organization shall establish a 

service office and submit either proof of 

ownership or a valid office rental 

agreement. 

11/ Any animal feed and feed raw material 

exporting enterprise shall prepare and 

maintain documented Standard Operating 

Procedures (SOPs) covering the receiving 

and purchasing of feed and feed raw 

materials, quality and safety inspection, 

storage and transportation, and traceability 

of its operations, and shall submit them to 

the Authority when applying for a 

Certificate of Competence. 

41 The heading of Article 9 is hereby 

amended and revised as follows: 

―Change of Business, Name, and Ownership‖ 

42. The provision under Article 9, Sub-Article 

2 is hereby amended and revised as 

follows: 

―Any feed product trading enterprise shall 

notify the Authority when it makes a change to 

its name or ownership.‖ 

43.  Sub-Article 9 of Article 2, the following 

new Sub-Article is hereby added as Sub-

Article 3: 

―Any feed trading enterprise that changes its 



የባሇቤትነት ሇውጥ ሲያዯርግ 

ሇባሇስሌጣኑ ማሰወቅ አሇበት፡፡  

43. በአንቀጽ 9 ንዑስ አንቀጽ 2 ቀጥል 

ንዑስ አንቀጽ 3 በመሆን 

የሚከተሇው ንዑስ አንቀጽ 

ተጨምሯሌ፡፡ 

ማንኛውም የመኖ ንግዴ ዴርጅት የስም እና 

የባሇቤትነት ሇወጥ ሲያዯርግ ከሚመሇከተው 

ሕጋዊ አካሌ ማስረጃ ማቅረብ አሇበት፡፡  

44. በአንቀጽ 11 ንዑስ አንቀጽ 2 

እንዯሚከተሇው ማስተካከያ ተዯርጎ 

ተሻሽሎሌ፤ 

ባሇሥሌጣኑ ሇዚህ ሥራ ዘርፍ 

ያወጣቸዉ መመዘኛዎች የተጠበቁ 

ስሇመሆናቸው በኢንስፔክተሮች 

በዓመታዊ የአሠራር ክትትሌ 

ሲረጋገጥ፣ 

45. በአንቀጽ 13 ንዑስ አንቀጽ 2 

እንዯሚከተሇው ማስተካከያ ተዯርጎ 

ተሻሽሎሌ፤ 

የመኖ ማምረቻ ዴርጅት ባሇሙያ በእንስሳት 

ሳይንስ በመጀመሪያ ዱግሪ የተመረቀ እና 

በመኖ ጥራት እና ዯህንነት ስሌጠና የተገኘ 

ሰርተፊኬት ሉኖረው ይገባሌ፡፡ 

46. በአንቀጽ 13 ንዑስ አንቀጽ 4 

እንዯሚከተሇው ማስተካከያ ተዯርጎ 

ተሻሽሎሌ፤ 

የእንስሳት ምርት ዉጤት በመጠቀም የመኖ 

name or ownership shall submit supporting 

documentation from the relevant legal 

authority.” 

44. The provision under Article 11, Sub-

Article 2 is hereby amended and revised 

as follows: 

―Where inspectors verify, through annual 

operational monitoring, that the standards 

established by the Authority for this 

sector are being complied with,‖ 

45. The provision under Article 13, Sub-

Article 2 is hereby amended and revised 

as follows: 

―A professional employed by a feed 

manufacturing enterprise shall have a 

Bachelor’s degree in Animal Science and a 

certificate of training in feed quality and 

safety.‖ 

46. The provision under Article 13, Sub-

Article 4 is hereby amended and revised 

as follows: 

“An organization engaged in the production of 

feed ingredients using animal products shall, 

due to the specific nature of its products, 

employ a product quality control professional 

who holds at least a Bachelor’s degree in 

Animal Science or Veterinary Science.‖ 



ግብዓት አምራች የሆነ ዴርጅት ከምርቱ ሌዩ 

ባህርይ የተነሳ በምርት ጥራት ተቆጣጣሪ የስራ 

መዯብ በእንስሳት ሳይንስ ወይም በእንስሳት 

ጤና ሳይንስ በመጀመሪያ ዱግሪ የተመረቀ 

ሉሆን ይገባሌ፡፡ 

47. በአንቀጽ 13 ንዑስ አንቀጽ 6 

እንዯሚከተሇው ማስተካከያ ተዯርጎ 

ተሻሽሎሌ፤ 

ማንኛዉም ጅምሊ አከፋፋይ ዴርጅት 

ሇክምችትና ጅምሊ ማከፋፈሌ ሥራ የቴክኒካዊ 

አሠራርን በኃሊፊነት የሚመራ የመኖ ወይም 

የመኖ ጥሬ ዕቃ ጥራት ቁጥጥር  ባሇሙያ 

ቀጥሮ ማሠራት አሇበት፡፡ የሠራተኞች 

የትምህርት ዝግጅትና የብቃት መስፈርት 

የሚከተሇው ይሆናሌ፡-? 

48. በአንቀጽ 13 ንዑስ አንቀጽ 6 ቀጥል 

ንዑስ አንቀጽ 7፣ 8፣ 9 እና 10 

በመሆን የሚከተለት ዴንጋጌዎች 

ተጨምረዋሌ፤ 

7/ ማኝኛዉም የመኖ ምርት 

ማምረቻ ዴርጅት በማምረቻ ቅጥር 

ግቢ ዉስጥ በቂ መጋዘን ኖሮት 

በተጨማሪም የአስመጪነት፣ 

የሊኪነት እና ጅምሊ ንግዴ ፈቃዴ 

ማውጣት ቢፈሌግ በአንቀጽ13 ንዑስ 

አንቀጽ 2 ከተገሇጹት ባሇሙያዎች 

በተጨማሪ አንዴ በእንስሳት 

ሳይንስየመጀመሪያ ዱግሪ ያሇዉ 

47. The provision under Article 13, Sub-

Article 6 is hereby amended and revised 

as follows: 

―Any wholesale distribution enterprise 

shall employ a feed or feed raw material 

quality control professional who is 

responsible for overseeing the technical 

operations related to storage and 

wholesale distribution. The educational 

qualifications and competency 

requirements for the employees shall be 

as follows:‖ 

48. Article 13, the following provisions are 

hereby added as new Sub-Articles 7, 8, 9, 

and 10: 

7. “Any feed manufacturing enterprise that has 

an adequate warehouse within its  

manufacturing premises and wishes to 

additionally obtain an import, export, or 

wholesale trade license shall, in addition to the 

professionals specified under Article 13, Sub-

Article 2, employ one additional professional 

holding a Bachelor’s degree in Animal Science 

in the position of Feed Quality Control 

Officer.‖ 

 8. Any feed product importing, exporting, and 

wholesale distribution enterprise that operates 

at one location or uses a single warehouse and 

wishes to obtain import, export, and wholesale 

trade licenses shall employ, as specified under 



ባሇሙያ በመኖ ጥራት ቁጥጥር 

የስራ መዯብ መቅጠር አሇበት  

8/ ማኝኛዉም የመኖ ምርት አስመጪ፣ 

ሊኪ እና ጅምሊ አከፋፋይ ዴርጅት 

በአንዴ ቦታ ወይም በአንዴ መጋዘን 

በመጠቀም ስራውን የሚያከናውን 

ቢሆንና የአስመጪነት፣ የሊኪነት እና 

ጅምሊ ንግዴ ፈቃዴ ማውጣት ቢፈሌግ 

በአንቀጽ13 ንዑስ አንቀጽ 2 

እንዯተገሇጸው አንዴ በእንስሳት ሳይንስ 

የመጀመሪያ ዱግሪ ያሇዉ ባሇሙያ 

በመኖ ወይም በመኖ ጥሬ ዕቃ ጥራት 

ቁጥጥር የስራ መዯብ መቅጠር አሇበት፣   

9/ አንቀጽ 13 ንዑስ አንቀጽ 8 

እንዯተጠበቀ ሆኖ ተቋሙ በተሇያዩ 

ቦታዎች የተሇያዩ መጋዘኖችን 

የሚጠቀም ከሆነ፣ ሇእያንዲንደ 

የሥራ ዘርፍ የተሇያየ ባሇሙያዎችን 

መቅጠር አሇበት፣  

10/ ማንኛዉም በመኖ ንግዴ 

ዴርጅት ዉስጥ የሚቀጠር ባሇሙያ 

ሇባሇስሌጣን መስረያ ቤቱ ወቅታዊ 

የሆነ የስራ አጥነት ወይም የስራ 

መሌቀቂያ ማሰረጃ ማቅረብ አሇበት፣ 

 

49. አንቀጽ 14 ንዑስ አንቀጽ 4 እና 5 

ተሰርዟሌ፡፡ 

50. አንቀጽ 14 ንዑስ አንቀጽ 3 ቀጥል 

Article 13, Sub-Article 2, and one professional 

holding a Bachelor ’s degree in Animal 

Science in the position of Feed or Feed Raw 

Material Quality Control Officer. 

9. Without prejudice to Article 13, Sub-Article 

8, where an enterprise operates different 

warehouses at different locations, it shall 

employ separate professionals for each area of 

operation. 

10. Any professional employed by a feed 

trading enterprise shall submit to the Authority 

valid and up-to-date evidence of 

unemployment or a certificate of resignation 

from their previous employment. 

49.  Article 14 Sub-Articles 4 and 5 deleted. 

50. Article 14, Following Sub-Article 3 the 

following provisions are hereby added as new 

Sub-Articles 4 and 5: 

4/ Any person or organization providing 

consultancy services in the feed business sector 

shall establish a service office and submit 

either proof of ownership or a valid office 

rental agreement. 

5/ Any person engaged in providing 

consultancy services shall possess training 

certificates in the implementation of the 

Hazard Analysis and Critical Control Point 



ንዑስ 4 እና 5 በመሆን የሚከተለት 

ዴንጋዎች ተጨምረዋሌ፡፤ 

 

4/ በመኖ የንግዴ ሥራ ዘርፍ 

የማማከር አገሌግልት ሇመስጠት 

የአገሌግልት መስጫ ቢሮ 

ማዘጋጀት እና  የባሇቤትነት 

መረጋጋጫ ወይም የቢሮ ክራይ 

ዉሌ ማቅረብ አሇበት 

5/ በማማከር አገሌግልት የሚሰማራ 

ሰው የአዯጋ ትንተና እና ወሳኝ 

የቁጥጥር ዯረጃ ስርአት ትግበራ፣ 

በምገብ የዯህንነት አያያዝ ስርዓቶች፣ 

በመኖ ተቋማት ውስጥ ጥሩ የንፅህና 

አጠባበቅ ሌምድችን መተግበር እና 

የብክሇት ቁጥጥር ስሌቶች የስሌጠና 

ሰርተፊኬት ሉኖረው ይገባሌ። 

51. አንቀጽ 15 ንዑስ አንቀጽ 3 ቀጥል 

ንዑስ አንቀጽ 4 በመሆን 

የሚከተሇው ተሻሽሎሌ፡፡ 

ቴክኒካሌ ባሇሙያው ከከፍተኛ 

የብክሇት ዯረጃ በሊይ የተገኘ 

ማንኛውም የመኖ ምርት  በተገቢው 

ሁኔታ ተሇይቶ እንዱቀመጥ እና 

እንዱወገዴ ወይም ምርቱ ከገበያ 

እንዱሰበሰብ  ሇባሇስሌጣኑ ማሳወቅ 

አሇበት፡፡  

52. አንቀጽ 16 ንዑስ አንቀጽ 2 

(HACCP) system, feed safety management 

systems, the implementation of Good Hygiene 

Practices (GHP) in feed establishments, and 

contamination control strategies. 

51. Article 15, Following Sub-Article 3 of the 

following provision is hereby added as new 

Sub-Article 4: 

―The technical professional shall notify the 

Authority of any feed product found to exceed 

the maximum permissible contamination level, 

so that the product is appropriately segregated 

and stored for disposal or recalled from the 

market.” 

52. The provision under Article 16, Sub-

Article 2 is hereby amended and revised 

as follows: 

―A feed manufacturing facility or storage 

warehouse shall be located at a distance of at 

least 300 to 500 meters from fuel stations, 

slaughterhouses, livestock breeding stations, 

social service establishments, hotels, health 

institutions, schools, and similar 

establishments, or within an area designated as 

an industrial zone. It shall also be located away 

from chemical manufacturing facilities or 

warehouses, cement factories, and factories 

that generate dust or odors that may 

contaminate feed. Furthermore, it shall be 



እንዯሚከተሇው ማስተካከያ ተዯርጎ 

ተሻሽሎሌ፤ 

የመኖ ማምረቻ ወይም ማከማቻ 

መጋዘን ከነዲጅ ማዯያ፣ ቄራ፣ 

የእንስሳት ማራቢያ ጣቢያ፣ ማህበራዊ 

አገሌግልት መስጫ ሆቴሌ፣ የጤና 

ተቋም፣ ትምህርት ቤት ከመሳሰለት 

ተቋማት ቢያንስ ከ300 እስከ 500 

ሜትር ርቆ ወይም ሇኢንደስትሪ ዞን 

በተከሇሇ አካባቢ ሆኖ መኖን ሉበክለ 

ከሚችለ ከኬሚካሌ ማምረቻ ወይም 

መጋዘን፣ከሲሚንቶ ወይም ብናኝና ሽታ 

ካሊቸዉ ፋብሪካዎች ርቆ እንዱሁም 

ከተጠቀሱ ተቋማት በስተምሥራቅ 

አቅጣጫ መገኘት አሇበት፣ ወይም 

ብክሇትን ሇመከሊከሌ በፈር ዞን ሉኖረው 

ይገባሌ፡፡ 

53. በአንቀጽ 16 ንዑስ አንቀጽ 3 ቀጥል 

ንዑስ አንቀጽ 4 እንዯሚከተሇው 

ማስተካከያ ተዯርጎ ተሻሽሎሌ፤ 

ማንኛውም የመኖ ማረቻ ዴርጅት 

አካሌ ጉዲተኞችን ጨምሮ ማናኛውም 

ማህበረሰብ ሇመገሌግሌ 

እንዱያስችሇው ሇትራንስፖርት ምቹ 

የሆነ መንገዴ ሉኖረው ይገባሌ፡፡ 

የሚሌ አዱስ ዴንጋጌ ተጨምሯሌ፡፡ 

፡ 

54. አንቀጽ 20 ቀጥል  አንቀጽ 21 

located to the east of the aforementioned 

establishments, or shall have a buffer zone to 

prevent contamination.‖ 

53. Article 16, Following Sub-Article 3 of the 

following provision is hereby added as 

new Sub-Article 4: 

―Any feed manufacturing organization shall 

have a transportation-accessible route that 

enables all members of the community, 

including persons with disabilities, to access 

and use the facility.‖ 

54. Following Article 20, a new Article 21 is 

hereby added with the following 

provision: 

Article 21 — Pre-Import Permit for Feed 

and Feed Raw Materials 

1. No feed or feed raw material trading 

enterprise may import feed products 

into the country without obtaining a 

Certificate of Competence from the 

Authority. 

2. Any importer applying for a pre-import 

permit for feed and feed raw materials 

shall possess a Product Registration 

Certificate. 

3. A manufacturing and importation 

business agreement shall be submitted. 



በመሆን የሚከተሇው  አዱስ ዴንጋጌ 

ተጨምሯሌ፡ 

አንቀጽ 21 የመኖ እና የመኖ ጥሬ ዕቃ 

ቅዴመ ማስገቢያ ፈቃዴ ስሇማግኘት 

1/ ማንኛውም መኖና የመኖ ጥሬ ዕቃ ንግዴ 

ዴርጅት ከባሇሥሌጣኑ ብቃት ማረጋገጫ 

ሳያገኝ የመኖ ምርት ወዯ ሀገር ውስጥ 

ማስገባት አይችሌም፤ 

2/ ማንኛውም አስመጪ፤ መኖና የመኖ ጥሬ 

ዕቃ ቅዴመ ማስገቢያ ሇማግኘት የምርት 

ምዝገባ ምስክር ወረቀት ያሇዉ መሆን 

አሇበት፤ 

3/ የአምራችነት እና አስመጪነት ንግዴ 

ስምምነት፣  

4/ ማንኛውም አስመጪ፤ መኖና የመኖ ጥሬ 

ዕቃ ቅዴመ ማስገቢያ ሇማግኘት ዋጋ 

ማቅረቢያ ሰነዴ ማቅረብ አሇበት፤ 

5/ በሌዩ የማስገቢያ ፈቃዴ ከውጭ ሀገር 

የመኖና የመኖ ምርት ሇማስገባት ጥያቄ 

ሲቀርብ፣ ምርቱ የተመዘገበና በገበያ ሊይ 

በአስመጪዎች አሇመኖሩ ሲረጋገጥ፣ 

ሇአንዴጊዜ የማስገቢያ ፈቃዴ ሉሰጥ ይችሊሌ፤ 

55. አንቀጽ 21 

፣22፣23፣24፣25፣26፣27 እንዯ 

ቅዯም ተከተሊቸው አንቀጽ 

22፣23፣24፣25፣26፣27፣28 

በመሆን ተሻሽሎሌ፡፡ 

56. አንቀጽ 24 ንዑስ አንቀጽ 2 አና 3 

4. Any importer applying for a pre-import 

permit for feed and feed raw materials 

shall submit a price quotation 

document. 

5. Where an application is submitted to 

import feed or feed products from a 

foreign country under a special import 

permit, a one-time import permit may 

be issued if it is verified that the 

product is registered and is not 

available on the market through 

existing importers. 

55. Articles 21, 22, 23, 24, 25, 26, and 27 are 

hereby renumbered consecutively as 

Articles 22, 23, 24, 25, 26, 27, and 28, 

respectively. 

56. Article 24 Sub-Articles 2 and 3 of are 

hereby amended and revised as follows: 

2/ Any feed product intended for export 

shall either be registered with the 

Authority, possess a quality certificate 

issued by the Authority, or comply with the 

requirements of the importing country. 

3/ Any feed or feed raw material intended 

for export shall, as applicable, be 

accompanied by a Health Certificate, 

Sanitary Certificate, or Phytosanitary 

Certificate. However, a Health Certificate 



እንዯሚከተሇው ማስተካከያ ተዯርጎ 

ተሻሽሎሌ፤ 

2/ ማንኛዉም ወዯ ወጭ ሀገር 

የሚወጣ የመኖ ምርት በባሇሥሌጣኑ 

የተመዘገበ ወይም በባሇስሌጣኑ የተሰጠ 

የጥራት ማረጋገጫ ያሇው ወይም 

የተቀባይ ሀገር መስፈርትን ያሟሊ 

ሉሆን ይገባሌ፤ 

3/ "ማንኛዉም ወዯ ወጭ ሀገር የሚወጣ መኖ 

ወይም የመኖ ጥሬ ዕቃ የጤና ሰርተፊኬት 

ወይም የሳኒተሪ ወይም የፋይቶሳኒተሪ 

ሰርተፊኬት እንዯ አስፈሊጊነቱ ማቅረብ 

አሇበት፣ ሆኖም አንዴ የጤና ሰርተፊኬት 

የሚያገሇግሇው ሇአንዴ ጊዜ ጭነት ብቻ ነው፤ 

57. አንቀጽ 24 ንዑስ አንቀጽ 5 እና 6 

በመሆን የሚከተለት ዴንጋጌዎች 

ተጨምረዋሌ፣ 

5/ ሊኪው እያንዲንደን ወዯ ውጭ 

የሚሊከውን የመኖ ምርት መረጃ 

መያዝ ይኖርበታሌ፣  

6/ ማንኛውም ወዯ ዉጭ ሀገር 

የሚወጣ መኖ ምርት ሇቅዴመ 

ማስወጫ ፍቃዴ፤ 

ሀ. ከተቀባይ ጋር የተዯረገ እና አግባብ 

ባሇው አካሌ የጸዯቀ የሽያጭ ውሌ 

ሰነዴ ማቅረብ አሇበት፣ 

ሇ. የባንክ ፈቃዴ፣ የጭነት ዝርዝር እና 

ሽያጭ የተፈጸመበት ዯረሰኝ ማቅረብ 

shall be valid for one shipment only. 

57. Article 24 Sub-Articles 5 and 6 hereby 

added as new article. 

5. The exporter shall maintain records 

containing information on each feed 

product exported. 

6.Any feed product intended for export 

shall, in order to obtain a pre-export 

permit, fulfill the following 

requirements: 

a. Submit a sales contract concluded 

with the buyer and approved by the 

appropriate authority; and 

b. Submit a bank permit, packing list, 

and sales invoice. 

58. Articles 31 and 33 are hereby deleted. 

59. Article 32 is hereby renumbered as Article 

31. 

60. Article 33 is hereby renumbered as Article 

32. 

Articles 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 

43, and 44 are hereby renumbered 

consecutively as Articles 33, 34, 35, 36, 37, 

38, 39, 40, 41, 42, and 43, respectively. 

Ambassador Driba Kuma 

Ethiopian Agricultural Authority 

Director General 



 

አሇበት፡፡ 

 

58. አንቀጽ  31፣ 33 ተሰርዟሌ፤ 

59. አንቀጽ 32  አንቀፅ 31 በመሆን 

ተሸሽሎሌ፡፡ 

60. አንቀጽ 33  አንቀፅ 32 በመሆን 

ተሸሽሎሌ፡፡ 

34፣ 35፣36፣37፣38፣ 39፣ 

40፣41፣ 42፣ 43 እና 44 እንዯ 

ቅዯም ተከተሊቸው አንቀፅ 

33፣34፣ 35፣36፣37፣38፣ 39፣ 

40፣41፣ 42 እና 43 በመሆን 

ተሸሽሎሌ፡፡ 

 

 

አምባሳዯር ዴሪባ ኩማ 

የኢትዮጵያ ግብርና ባሇስሌጣን 

ዋና ዲይሬክተር 

 

 

 

 

 


